GARDENIA
X ORCHIDEA b




5

IL COLORE DEI TUOI SENSI
THE COLOUR OF THE SENSES . LA COULEUR DE VOS SENS .
DI FARBE IHRER SINNE . EL COLOR DE TUS SENTIDOS .
LiseT Bawwmx uyBcTB . IR EHEE

/

AMBIENTI
ROOMS . ESPACES .
UMGEBUNGEN . AMBIENTES .
Mpumepsb! . BFRE

Nndex

16

SCHEMI DI POSA
LAYING PATTERNS . SCHEMAS DE POSE .
VERLEGESCHEMEN . ESQUEMAS DE COLOCACION .
CxeMbl yknagku . §HisE %

20

FORMATI E COLORI
SIZES AND COLOURS . FORMATS ET COULEURS .
FORMATE UND FARBEN . FORMATOS Y COLORES .
dopmaTbl 1 LgeTa . AR FIE &

%@) GARDENIA
ORCHIDEA



colore
sens|

r IL NOSTRO E UN MONDO DI SENSI. wetsoléur°f tf:f ?e"seS- 2 ; : .
, e live in a world of senses. The scent of a memory, the sensations

t L'ODORE DEI RICORDI, LE SENSAZIONI DE| of everyday life, and above all the colours around us: this is what
MOMENTI QUOTIDIANI, E SOPRATTUTTO | COLORI defines our perceptions, our point of view. The Sense collection
ATTORNO A NOI DEFINISCONO LA NOSTRA by Gardenia Orchidea is a study of those colours, of those nuances

g designed to bring a sense of serenity, of elegance into your living
PERCEZIONE. LA COLU%ZlONE SENSE DI spaces. Everything in life has its colours. Which are yours?
GARDENIA ORCHIDEA E UNO STUDIO DI QUEI
COLORI E DI QUELLE SFUMATURE, PENSATO PER e AR iy o

Notre monde est fait de sens. Lodeur des souvenirs, les sensations
CREARE NEI TUOI AMBIENTI UN SENSO des moments quotidiens et, surtout, les couleurs qui nous entou-

—_ Dl SERENITA ED ELEGANZA. rent, définissent notre perception et notre point de vue. La collec-
4“’ tionSense.de Gardenia Orchidea est une étude sur ces couleurs
) et cesnua . er dans vos espaces un sentiment
QUALI SONO | TUOI? de sérénité et d’élégance. Tout, dans la vie, a ses propres couleurs.
Quelles sont les votres?

Die Farbe lhrer Sinne.

Unsere Welt ist eine Welt der Sinne. Der Geruch der Erinnerungen,
die Empfindungen der Alltagsmomente und vor allem die Farben
rund um uns bestimmen unsere Wahrnehmung und Gesichtspunkte.
Die Kollektion Sense von Gardenia Orchidea ist eine Studie dieser
Farben und Nuancen und dafir gedacht, in lhren Umgebungen ein
Gefuhl der Heiterkeit und Eleganz zu erwecken. Alles im Leben hat
seine Farben. Was sind |hre?

El color de tus sentidos.

Nuestro mundo es el mundo de los sentidos. EL olor de los re-
cuerdos, las sensaciones de los momentos diarios y, sobre todo,
los colores que nos rodean definen nuestra percepcién y punto de
vista. La coleccion Sense de Gardenia Orchidea es un estudio de
los colores y de los matices, pensado para crear en tus habitaciones
una sensacion de serenidad y elegancia. En la vida todo tiene sus
colores. sCudles son los tuyos?

LiBeT BaluMX YYBCTB.

MbI KMBEM B MMPe YyBCTB. ADOMAT W3 APOLLIIOrO, OLLYLLIEHNS OT
KaXk[oro NpoXKMToro Mura, 1 caMoe FaBHOE - OKPY>KatoLLmMe Hac
LiBeTa OnpeAenstoT Hallle BOCMPUATUE U MbllLneHme. Konnekums
Sense koMnaHuu Gardenia Orchidea - 9T0 nccnenoBaHue aTmX

LIBETOB M OTTEHKOB C LIefIbto CO3AaHMs B BallleM AoMe YyBCTBa
MOKOS 1N 3NEraHTHOCTU. Bce B XKU3HU MMEET CBOW LIBET. Kakon n3
HWX ABNAETCA BaLLMM?

TEHRENEAE

BIMPHARR—IREENHR. EIZHRE, BERENRX,
AERZEMNEABRNHE, EXTRINHBRAMFRLR. Cardenia
OrchideaElfySense &5, FAEITX LR K H IR A Z A
FEM ERLT, AENRREETHMUBENRE. £EPH
—VIEBEHEE. WLRERNEER?
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== 5 ) RIV. 70305 Rosso L COLORE PER UNO
= 5 70335 Decoro carta da parati Rosso SPAZIO VITALE.
7 = — .
e 70315 Mosaico Rosso The colour that brings a shot
p e i () 70300 Bianco of energy.
3 = (g 3 PAV. ‘ 53002 Just You Lava La couleur pour un espace vital.
g Die Farbe fur den Lebensraum.
= El color para un espacio vital.
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COLOR
SUGGESTI\
NOTA DI CALORE L

Colours with an appealing oma
and a touch of warmtA S
3 s couleurs 3 laréme évocateur
e touche de chaleur

I"' anregendem Aroma und
armen Note.

"l .
s/ del aroma sugestivo con
ta de calidez.

i LiapytoLLero apomara e
'.171 HOTKOM.
S5HENGE

RIV. @ 70301 Beige
70304 Caffe
‘ 70311 Mosaico Beige
EF 70314 Mosaico Caffe
. 61041 Profilo argento | x 50
\"A ‘ 53008 Just You Beige chiaro
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70312 Mosaico Blu

70361 Decoro mosaico Bianco / Blu
61041 Profilo argento | x 50

53000 Just You Sbiancato
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UN’ARMONIA TRA
CIELO E MARE.

The harmony of sea and sky.

Une harmonie entre le ciel
et la mer.

Eine Harmonie zwischen
Himmel und Meer.

Una armonia entre cielo y mar.

FapMoHUst Mexay HeboM
1 MOPEM.

REMAKBEZ BRFIE




e
B e

==
R

)

sense sense

R1Aanco

RIV. C) 70300 Bianco
‘C)‘ 70360 Decoro mosaico Bianco / Grigio
‘C)‘ 70310 Mosaico Bianco
61045 Profilo argento 0,5 x 50

Pav. @ 53001 Just You Grigio

UNA LUCE SOSPESA
NEL TEMPO.

A light suspended in time.

Une lumiére suspendue dans
le temps.

Ein Licht, bei dem die Zeit stehen
bleibt.

Una luz suspendida en el tiempo.

MoaBeLLeHHbI BO BPpEMEHN CBET.
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~ ILCOLORE DELL ELEGA
] 'E DELLA PERMAN EN'ﬂ'A."
-' =
| .
~ The colour of elegance and
. ~ lastingness. .5 i

la permanence. .
i Die Farbe der Eleganz und d
Andauerns. e

T EL color de la elegancia y
permanencia.

-

L|BeT aneraHTHOCTH
| o
MOCTOSHCTBA. =

- mRkiEnEe

e

‘ 70333 Decoro carta da parati Gr
‘ 70313 Mosaico Grigio

‘ 70310 Mosaico Bianco

PAV. 53002 Just You Lava
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Laying patterns.
Schémas de pose.

Verlegeschemen.

Esquemas de colocacion.

CxeMbl yKragku.

S
FoNDO MosaAico
20 X 50 20 X 50

DECORO MOSAICO
20 X 50

DECORO RIGA
20 X 50

PROFILO METALLO
0,5X50

DECORO CARTA DA PARATI
20 X'50

PROFILO METALLO
I X50

PAVIMENTO
15X90,5
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PAVIMENTO

FLOORTILES . SOL .
FUSSBODEN . PAVIMENTO .
HanonbHas nantka . Hifik

RIVESTIMENTO

WALL TILE . REVETEMENT .
VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .
HactenHaa nnuTka . k%

70305
Rosso

53002

Decoro carta da parati Rosso Just You Lava

Bagno _ BEIGE + CAFFE
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RIVESTIMENTO
WALL TILE . REVETEMENT .

VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .
HacTeHHas nnuTka . i5hE

70304

Caffe
=11
i S e e o
Bt ———
T O — SO
e S - 1 C——
70314

Mosaico Caffe

PAVIMENTO
FLOOR TILES . SOL.
FUSSBODEN . PAVIMENTO .

HanonbHas nantka . sk

53008
Just You Beige chiaro
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RIVESTIMENTO
WALL TILE . REVETEMENT .

VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .
HacTeHHaa niuTka . Ek&

70312
Mosaico Blu

L
61041
Profilo argento | x 50

PAVIMENTO

FLOOR TILES . SOL.
FUSSBODEN . PAVIMENTO .
HanonbHasa nnnTka . ik

53000
Just You Sbiancato
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PAVIMENTO

FLOOR TILES . SOL.
FUSSBODEN . PAVIMENTO .
HanonbHas nnuntka . ik

RIVESTIMENTO

WALL TILE . REVETEMENT .
VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .
HacTenHada nnuTka . IEAE

70310
Mosaico Bianco

70360
Decoro mosaico
Bianco / Grigio

61045 53001
Profilo argento 0,5 x 50 Just You Grigio
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RIVESTIMENTO

WALL TILE . REVETEMENT .
VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .
HacTeHnHad nnunTka . iEfE

7030l
Beige

70340
Decoro riga Beige

PAVIMENTO

FLOORTILES . SOL.
FUSSBODEN . PAVIMENTO .
HanonbHas nnuTka . ik

53003
Just You Wenge

)
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RIVESTIMENTO
WALL TILE . REVETEMENT .

VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .

HacTeHHaa nnvTka . ik

70301
Beige

70306
Senape

70340
Decoro riga Beige

PAVIMENTO

FLOORTILES . SOL.
FUSSBODEN . PAVIMENTO .
HanonbHas nantka . Hifik

53003
Just You Wenge
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PAVIMENTO

FLOORTILES . SOL.
FUSSBODEN . PAVIMENTO .
HanonbHas nantka . Hifik

RIVESTIMENTO

WALL TILE . REVETEMENT .
VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .
HactenHaa nnuTka . #5h%

70333
Decoro carta da parati Grigio

53002
Just You Lava
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PRE-CUT MOSAIC . MOSAIQUE
PREINCISEE . VORGESCHNITTENES
MOSAIK . MOSAICO PREGRABADO .
MceBnomMosavika . i) B E ik
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DECORO MOSAICO

MOSAIC DECORATION . DECORATION
MOSAIQUE . MOSAIKDEKOR .
DECORACION MOSAICO .
MosaunyHbIit fekop . DI SRS
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DECORO RIGA
LISTEL . LISTEL .
STREIFEN . VARILLA .
Monoca . $R¥ER%E
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DECORO CARTA DA PARATI
WALLPAPER . PAPIER PEINT .
TAPETE . PAPEL PINTADO .
O6on . BE4R

it

FORMATI E COLORI
SIZES AND COLOURS . FORMATS ET COULEURS .

dopmaTbl v LBeTa . AR FEE

70300 70301

Bianco Beige
70310 70311

Mosaico Bianco Mosaico Beige

FORMATE UND FARBEN . FORMATOS Y COLORES.

RIVESTIMENTO

WALL TILE . REVETEMENT .
VERKLEIDUNG . REVESTIMIENTO .
HacTenHada nnutka . &k
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FORMATI

FORMATS . FORMATS .
FORMATE . FORMATOS .
dopmaTb! . HH&

20X 50
8" X 20"

7 COLORI
7 COLOURS . 7 COULEURS .
7 FARBEN . 7 COLORES .

7 LiseToB . 7 BEE

0 00000
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THICKNESS . EPAISSEUR .
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70363
Decoro mosaico Beige | Caffe

70340
Decoro riga Beige

70330 70331
Decoro carta da parati Bianco

20

Decoro carta da parati Beige

70334
Decoro carta da parati Caffe
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70360

Decoro mosaico Bianco / Grigio

70343

70333
Decoro carta da parati Grigio

70312

7036l

Decoro riga Blu

70332
Decoro carta da parati Blu

70315 70316
Mosaico Rosso Mosaico Senape
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Decoro mosaico Bianco / Rosso

Decoro carta da parati Rosso

Decoro carta da parati Senape
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PEZZI SPECIALI PAVIMENTO
SPECIAL TRIMS . PIECES SPECIALES . FORMTEILE . FLOORTILES . SOL .
PIEZAS ESPECIALES . CrieLpasbHble afieMeHTb! . 457k FUSSBODEN . PAVIMENTO .
HanonbHasa nnuTtka . #ieE R9A 9MM

61041 Profilo argento 1X50 61045 Profilo argento 0,5X50
61042 Profilo bronzo I X50 61046 Profilo bronzo 0,5X50
INFORMAZIONI TECNICHE 53005 Oliva 15X90,5

TECHNICAL INFORMATION . INFORMATIONS TECHNIQUES . TECHNISCHE INFORMATIONEN .
INFORMACION TECNICA . TexHuueckas nHpopmaums . F AR E

RIVESTIMENTO
WALL TILE
REVETEMENT MURAL

= TECH

CERAMICA PORCELLANATA

B’

15X90,5

53006 Rovere scuro 15X90,5

WAND

REVESTIMIENTO PARED * BICOTTURA IN PASTA BIANCA

0611L0BKa MONOCALIBRO

HAE * MONOCALIBER WHITE BODY 53009 Noce rosso 15X90,5

SUPERFICIE NATURALE
@ NATURAL SURFACE

SURFACE NATURELLE

NATURLICHE OBERFLACHE

SUPERFICIE NATURAL

HaTtypanbHasa NoBepxXHOCTb

RHAKRE

PREINCISO
PRE-CUT
PRE-INCISE

VOREINGESCHNITTEN

DOUBLE-FIRING

* BICUISSON EN PATE BLANCHE D'UN
SEUL CALIBRE

* WEISSSCHERBIGE EINZELKALIBER
ZWEIBRANDVERFAHREN

* BICOCCION EN PASTA BLANCA
MONO-CALIBRE

« MNnTKa ABOVHOIO 06XMnra Ha
6eroi Macce ofHoro Kannépa

« B2 A @R 2R

53003 Wenge 15X90,5

MOSAICO DE PRE-CORTE Hi-Res 53002 Lava
MpeaBapuTenbHO Hagpe3aHHbI SJPRINT
e
* HIGH-DEFINITION PRINTING = =
S SERIGRAFIA « IMPRESSION HAUTE RESOLUTION R S R gt _
SCREEN PRINTING « HOCHAUFLOSUNGSDRUCK n
SERIGRAPHIE « IMPRESION DE ALTA RESOLUCION 53001 Grigio 15X90,5
gEE:giiE&‘E «MeyaTb C BbICOKMM paspeLLeHmem
= LN
Cepurpacdus s DT PRERENRI
B/ ENRI
TERZO FUOCO METALLO 53000 Sbi (5X90.5
5 THIRD FIRING METAL lancato ’
TROISIEME FEU METAL
DRITT-BRAND METALL
COCCION A TERCER FUEGO METAL
Tpetuit O6xNr Metann GRES PORCELLANATO CLAZED PORCELAIN TILES . GRES CERAME EMAILLE .
}J’Uﬁﬁi e SMALTATO GLASIERTES FEINSTEINZEUG . GRES PORCELANICO
ESMALTADO . [11a3ypOBaHHbINKEPAaMOrpaHuT .
it ERhEE

sense

PESI IMBALLI. PACKAGE WEIGHTS . POIDS EMBALLAGES . GEWICHT — VERPACKUNG . PESOS EMBALAJES . Bec, Ynakoeka. B35 E & EN 14411/G BIll GL
FORMATO Pz [ Scat Ma /[ Scar Ka / Scar Scart / PAL Ma / PaL KaG/pAL

SIZE Pcs / Box SaM [ Box KG / Box Box / PAL SaM [ PaL

Mosaici 20 X 50 8 0,800 12,30 48 3840 590,40
PROFILIMETALLO 0,5 X 50 6 3,00 mL 042 - - -
PAVIMENTO ABBINATO |5 X 90,5 9 1,215 24,60 48 58,64 [180,80

22 23
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SENSE & un prodotto di Ceramiche Gardenia Orchidea.

Per le avvertenze diinstallazione e per le regole e norme in materia di pulizia e
manutenzione del prodotto, si rimanda alle specifiche contenute nel catalogo
generale Gardenia Orchidea.

SENSE is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea.

For tiling instructions and details on cleaning and maintaining the product,
please refer to the information provided in Gardenia Orchidea’s general
catalogue.

SENSE est un produit Ceramiche Gardenia Orchidea.

Pour les conseils de pose et pour connaitre la marche a suivre en ce qui
concerne le nettoyage courant et les soins d’entretien du produit, voir le
catalogue général Gardenia Orchidea.

SENSE ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea.

Far Hinweise zur Verlegung, zu Normen und Anweisungen fur die Reinigung
und Pflege, berticksichtigen Sie bitte die Angaben des allgemeinen Katalogs
von Gardenia Orchidea.

SENSE es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea.

Para las instrucciones de instalacion, asi como para las normas y reglas en
materia de limpieza y mantenimiento del producto, les remitimos a las
especificaciones contenidas en el catdlogo general Gardenia Orchidea.

SENSE - o710 nsgenva komnanum Ceramiche Gardenia Orchidea.

Bbl MOXeTe 03HaKOMUTbCS C MHCTPYKLMSIMI MO YKIaZKe, NpaBuiamm
1 HOPMaMM NO YMCTKE 1 YXOfy 3a MAUTKON B CrieLmanbHOM pasaene
obLero katanora Gardenia Orchidea.

SENSE £Ceramiche Gardenia Orchidea =R &S
REZEEURFZFEREERFA@AEEIMM, ES1EGardenia
Orchideor= @ 2 H FHAYIEA.

24

Le forniture sono effettuate alla condizioni generali di vendita di Ceramiche
Gardenia Orchidea riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the general conditions Ceramiche Gardenia
Orchidea terms of sale as written on the general catalogue.

Les fornitures son effectuees selon le condition general de vente Ceramiche
Gardenia Orchidea comme indique sur le catalogue general.

Die lieferung werden nach den general verkaufskonditionen del Ceramiche
Gardenia Orchidea durchgefuehrt, wie sie auf dem general katalog aufgefuehrt
sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones generales de venta
Gardenia Orchidea que estan indicadas en el catalogo general.

MOCTaBKM OCYLLECTBAOTCA Ha YCNOBUAX KOMMNaHum «Ceramiche
Gardenia Orchidea», npuBefeHHbIX B 00LLIEM KaTanore.

{45 R iR BB B E MRS g Ceramiche Gardenia Orchidea
BT,

ee ;
”»

Ceramics of Ttaly

Direzione e coordinamento a cura di: Ufficio Marketing Ceramiche Gardenia
Orchidea

Catalogo: SENSE

Finito di stampare a Bologna nel mese di Giugno 2014 presso Grafiche
dell'Artiere s.rl,, Via Romagnoli 5/2, 40010 Bentivoglio (Bologna), Italia
Edito da: Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A., Via Canaletto 27,

41042 Spezzano di Fiorano (Modena), Italia

Edizione: Giugno 2014

“La proprieta intellettuale del presente catalogo e riservata per tutti i Paesi.
La traduzione, riproduzione, memorizzazione elettronica e ladattamento
totale o parziale e con qualsiasi mezzo (compresi microfilm e le copie
fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di copyright
di Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.

| prodotti raffigurati nelle immagini del presente catalogo sono protetti
secondo la normativa vigente in materia di proprieta industriale”.

« | colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.

* The colours could be altered by the lithographic printing process.

» Les couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques.

* Durch die Lithographie kénnen farbliche Tauschungen entstehen.

* Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litograficos.
« LUBETA MOIYT BbiTb MCKAXEHBI BC/EACTBUE JIMTOTPAGUYECKOW OBPABOTKM.

o B AEIE S ARENR AR M e EE
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